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Regler t.o.m. Juni 2018

Olaga taxitrafik (kanske inte s&
intressant i detta sammanhang)

Olaga yrkesmassig trafik
Overtradelse enl. 1998:786

Sista bestallaren:

Kant till eller haft skalig

anledning att anta att
grundbrott eller
Overtradelse sker.
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_ Varje bestallare:
Regler fr.o.m. Juli 2018 Kant till eller haft skalig

anledning att anta att grundbrott
eller 6vertradelse sker,

Olaga taxitrafik
Olaga yrkesmassig trafik
Overtradelse enl. 1998:786

OCH
TIDPUNKT _ )
Sista bestallaren:
For bestdlining Inte kontrollerat innehav av
tillstand -
TIDPUNKT ey .
Som skaligen kan begéaras
For transport 3




Bestallaransvar YTL

1.  Om yrkesmassig trafik har bedrivits utan tillstand, sa doms den som har
bestéallt transporten, om han eller hon

a) vid tidpunkten for bestéallningen kande till eller hade skalig anledning att
anta att tillstand saknades, eller

b) bestallt transporten av trafikutdvaren och uppsatligen eller av oaktsamhet
inte kontrollerat innehavet av tillstand vid tidpunkten for transporten pa ett satt
som skaligen kan begéras.

Straffet ar boter eller fangelse i hogst ett ar. ) X TRANSPORT
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Bestallaransvar 1998:786

1. Nar det ar fraga om internationell gods- eller persontrafik som har drivits
utan tillstand eller i strid med cabotagereglerna, sa déms den som har
bestéallt transporten, om han eller hon

a) vid tidpunkten for bestaliningen kande till eller hade skalig anledning att
anta att tillstand saknades eller att villkoren for cabotagetransporter inte var
uppfylida, eller

b) bestallt transporten av trafikutdvaren och uppsatligen eller av oaktsamhet
inte kontrollerat innehavet av tillstand vid tidpunkten for transporten pa ett satt

som skaligen kan begaras. b N TRANSPORT
Straffet ar boter. A STYRELSEN



Bestallaransvar

Vid ett eventuellt atal &r det rattsvasendet, Polis- och
Aklagarmyndigheterna, som ska bevisa att bestillaren kande till eller
hade skalig anledning att anta att tillstand saknades eller att
transporten skedde i strid med bestammelserna om cabotage, och att
bestallaren inte har kontrollerat tillstandsinnehavet.
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Bestallaransvar

Bestallaransvarsreglerna ar straffansvarsregler. Det ar darfor polis,
aklagare och domstolar som kommer att bedoma vilka krav som kan
stallas pa bestéllarna och i varje enskilt fall avgéra om bestéllarna har
uppfyllt sin skyldighet.

Transportstyrelsen kan inte lamna nagra narmare besked om och hur
man ska dokumentera sin kontroll av tillstandsplikt och i sa fall hur ofta
man bor kontrollera tillstandsinnehavet i det fall man har slutit ett
|6pande avtal om transporter.
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Kontroll av trafiktillstand och
gemenskapstillstand

1. For kontroll av trafiktillstand vanligen kontakta
kundtjanst.

Oppettider vardagar 9-11 och 13-15.
Telefonnummer 0771-503 503
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Kontroll av trafiktillstand och
gemenskapstillstand

2. Transportstyrelsens e-tjanst "kontrollera trafiktillstand”
https://yttkoll.transportstyrelsen.se/extweb/Trafiktillstand/

Kontrollera trafiktillstand

Behandling av personuppgifter
Har hittar du information om hur Transportstyrelsen behandlar personuppg

Ange foretagets organisationsnummer
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https://yttkoll.transportstyrelsen.se/extweb/Trafiktillstand/

Kontroll av trafiktillstand och
gemenskapstillstand

HEM OM BEHORIGHETSKONTROLL ANSLUTNING VILLKOR OCH PRISER ANSLUT TILL BKY KONTAKTA 055

3. WWW. ka se BEHORIGHETSKONTROLL YRKESFORARE BKY

NY VERSION AV BEHORIGHETSKONTROLL YRKESTRAFIK (BKY)

KONTROLL AV TRAFIKTILLSTAND

Riksdagen har beslutat om en ny lag som bl.a. innebéar en skdrpning av Bestallaransvaret fér transportkdpare.
Forandringen tradde i kraft den 1 juli 2018. Bl.a. av det skalet erbjuder nu BKY transportképare att kontrollera om
leverantorernas trafiktillstand ar giltiga eller inte. Kentrollerna sker varje dag pa samma satt som kontrollerna av
férarnas behorigheter.

Kontroll kan ske av nationella trafiktillstand for buss, gods och taxi.
For gods och buss kan dven kontroll av Gemenskapstillstand ske.

Kontrollerna besvaras med JA = giltigt eller NEJ = inte giltigt.
Om svaret ar JA skickas aven med en uppgift om antal anmaélda fordon pa trafiktillstandet, motsvarande uppgift for
gemenskapstillstand blir antal utfardade kopior.



http://www.bky.se/

Kontrollera utlandska
gemenskapstillstand

https://ec.europa.eu/transport/modes/road/rules-governing-access-
profession/european-reqister-road-transport-undertakings-erru en
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https://ec.europa.eu/transport/modes/road/rules-governing-access-profession/european-register-road-transport-undertakings-erru_en
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European Register of Road Transport
Undertakings (ERRU)

The European Commission has adopted rules for linking national electronic

Road
registers of road transport undertakings@ via a system called ERRU
(European Registers of Road Transport Undertakings), which has been v ,E\uRrgsg Transport Strategy for

operational since 1 January 2013. ERRU allows a better exchange of
information between Member States, so that the competent authorities can
better monitor the compliance of road transport undertakings with the rules in
force. Undertakings that do not respect the rules when operating abroad will
face the consequences in the Member State where they are based. This
creates fairer competition conditions in the road transport market. The set-up

> Road Safety

Rules goveming access to the
profession

European Register of Road
Transport Undertakings (ERRU)

of the national registers and their interconnection are required under the > Road Haulage

legislation on the access to the profession of road transport undertakings » Social provisions

(Regulation (EC) No 1071/2009 ¢ ). » Weights and dimensions

A first decision on the format of the national electronic registers has been adopted in 2009 on minimum » Parking areas

requirements for the data to be entered in the national electronic register of road transport > Non EU-countries

undertakings & . » Passenger transport } ‘ TRANSPORT
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of the national registers and their interconnection are required under the Road Haulagey,

legislation on the access to the profession of road transport undertakings » Social provisions
(Regulation (EC) No 1071/2009 ¢ ). » Weights and dimensions
A first decision on the format of the national electronic registers has been adopted in 2009 on minimum » Parking areas
requirements for the data to be entered in the national electronic register of road transport » Non EU-countries
undertakings & . » Passenger transport
The common classification of serious and very serious infringements of the EU road transport rules, * Links

adopted on 18 March 2016, provides Member States with a uniform baseline for extension of their national * Road charging
registers of road transport undertakings. This will further enhance the electronic exchange of data on » Studies

serious infringements between Member States through ERRU.

Related documents

Legislation

¢ Share

Commission Regulation (EU) 2016/403 of 18 March 2016 supplementing Regulation (EC) No
1071/2009 of the European Parliament and of the Council with regard to the classification of serious
infringements of the Union rules, which may lead to the loss of good repute by the road transport
operator, and amending Annex III to Directive 2006/22/EC of the European Parliament and of the
Council &

Regulation (EC) No 1071/2009 establishing common rules concerning the conditions to be complied
with to pursue the occupation of road transport operator é#

Commission Decision of 17 December 2009 on minimum requirements for the data to be entered in
the national electronic register of road transport undertakings &

Commission Regulation (EU) No 1213/2010 of 16 December 2010 establishing common rules
concerning_the interconnection of national electronic registers on road transport undertakings &

Policy

List of National Contact Points in accordance with Art. 18 of Requlation (EC) No 1071/2009
FAQ on ERRU (updated in September 2013)
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Straffrattsliga

bestallaransvaret

Straffrattsliga

bestallaransvaret

*Olaga taxitrafik
*Olaga yrkesmassig trafik
Overtradelse enl 1998:786

*Olaga taxitrafik
*Olaga yrkesmassig trafik
Overtradelse enl 1998:786
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Sista bestallaren
Kant till eller
skalig anledning
att anta att
grundbrott/
overtradelse sker

Varje bestéllare
Kant till eller skalig
anledning att anta att
grundbrott/
Overtradelse sker
OCH
Sista bestallaren
Inte kontrollerat
innehav av tillstand
- som skaligen kan
begaras

Tidpunkten

=) Vid
tidpunkten for
bestallningen

=) vid
tidpunkten for
transporten
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Bestallaransvar

Reglerna om bestallaransvar innebar att den som har
bestallt en otillaten gods- eller persontransport kan
dbmas for brott. Dessa regler ar ett av flera instrument
for att komma till ratta med missférhallanden inom den

yrkesmassiga trafiken.
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Bestallaransvar

- Andringarna innebar att reglerna galler samtliga
personer som i nagot led har avtalat om transporten.

- Dessutom infors en undersokningsplikt for den som

ingatt avtal med den som utfor transporten (den faktiska
transportoren).
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Bestallaransvar
- Straffansvaret galler om bestallningen har gjorts
yrkesmassigt for egen eller nagon annans rakning.

- Enligt de nya reglerna galler bestéallaransvaret |
foljande situationer:

}‘ TRANSPORT
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Cabotage

Med cabotage avses majligheten for en transportor att utova
yrkesmassiga inrikes godstransporter i ett annat EU-land an dar
transportéren ar etablerad. Transporterna ska vara av tillfallig art. En
utlandsk transportor som utfort en internationell godstransport pa vag
far utfora hogst tre inrikestransporter i ett annat EU-land under en
period av sju dagar.
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Forartillstand

Bestammelser om forartillstand finns i Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1072/20009.

Bestammelserna innebar att en forare ska ha ett
forartillstand, om han eller hon inte &r medborgare inom
EES men ar anstalld av ett foretag | en medlemsstat som
chauffor I internationell godstrafik.
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Forartillstand

Det ar transportféretaget som ansdker om forartillstand.
Transportforetaget maste ha gemenskapstillstand.

Foraren ska vara anstalld med de anstallningsvillkor som
ar vanligt forekommande | branschen | Sverige.

Ett forartillstand innebéar inte ratt att kora svenskregistrerat
fordon | yrkesmassig trafik | Sverige.
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5 kap. 3 § taxitrafiklagen (2012:211)

3 § /Traderi kraft 1:2018-07-01/ Har taxitrafik enligt denna lag
bedrivits utan tillstand, déms den som yrkesmassigt for egen eller
annans rakning har bestallt transporten till boter eller fangelse i hogst
ett ar, om han eller hon

1. vid tidpunkten for bestallningen kande till eller hade skalig
anledning att anta att tillstand saknades, eller

2. bestallt transporten av trafikutévaren och uppsatligen eller av
oaktsamhet inte kontrollerat innehavet av tillstand vid tidpunkten for

transporten pa ett satt som skaligen kan begéras. ) N TRANSPORT
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5 kap. 2 § yrkestrafiklagen (2012:210)

2§ /[Trader i kraft 1:2018-07-01/ Har yrkesmassig trafik enligt
forordning (EG) nr 1071/2009 eller denna lag bedrivits utan tillstand,
doms den som yrkesmassigt for egen eller annans rakning har bestallt
transporten till boter eller fangelse i hogst ett ar, om han eller hon

1. vid tidpunkten for bestallningen kande till eller hade skalig
anledning att anta att tillstand saknades, eller

2. bestallt transporten av trafikutévaren och uppsatligen eller av
oaktsamhet inte kontrollerat innehavet av tillstand vid tidpunkten for

transporten pa ett satt som skaligen kan begéras. ) N TRANSPORT
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FOorordning (1998:786) om internationella
vagtransporter inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES)

6§ /Trader ikraft 1:2018-07-01/ Om internationell persontrafik som avses i denna
forordning har drivits utan tillstand eller om cabotagetrafik har utforts i strid med
forordning (EG) nr 1073/2009, i lydelsen enligt radets forordning (EU) nr 517/2013,
doms den som yrkesmassigt for egen eller annans rakning har bestallt transporten till
boter, om han eller hon

1. vid tidpunkten for bestéllningen kande till eller hade skalig anledning att anta att
tillstand saknades eller att villkoren for att utféra cabotagetrafiken inte var uppfyllda,
eller

2. bestallt transporten av trafikutovaren och uppsatligen eller av oaktsamhet inte
kontrollerat innehavet av tillstand vid tidpunkten for transporten pa ett satt som skaligen

kan begaras. ) N TRANSPORT
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FOorordning (1998:786) om internationella
vagtransporter inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES)

6a§ /Traderikraft 1:2018-07-01/ Om internationell godstrafik som avses i denna
forordning har drivits utan tillstand eller om en transport har utforts i strid med artikel 8 i
forordning (EG) nr 1072/2009, i lydelsen enligt radets forordning (EU) nr 517/2013,
doms den som yrkesmassigt for egen eller annans rakning har bestallt transporten till
boter, om han eller hon

1. vid tidpunkten for bestéllningen kande till eller hade skalig anledning att anta att
tillstand saknades eller att villkoren i artikel 8 i namnda EU-férordning inte var uppfyllda,
eller

2. bestallt transporten av trafikutovaren och uppsatligen eller av oaktsamhet inte
kontrollerat innehavet av tillstand vid tidpunkten for transporten pa ett satt som skaligen

kan begaras. ) N TRANSPORT
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